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LE MOT DE L’AMBASSADEUR/CHEF DE LA DELEGATION DE L’UE

Les couleurs de I'Europe : un festival sous le signe de la diversité et de l'interculturalité

Chers ami(e)s de I'Union européenne,

Le Festival culturel européen est de retour, et prend en 2015 «Les couleurs de I'Europe». Enracine-
ment et diversification sont les maitres mots de sa 16¢ édition. Cette année, poursuivant I'effort des édi-
tions précédentes, I'Europe culturelle revét les couleurs de toute I'Algérie : le festival est présent a Alger,
Annaba, Béjaia, Constantine, Tlemcen, et pour la premiere fois a Tiaret. Et il est de plus en plus multicul-
turel, avec une programmation qui réserve une large place a la musique, a toutes les musiques, du clas-
sique au contemporain, ou sont fortement illustrées les nouvelles tendances de la fusion musicale sans
frontieres (entre chanson, flamenco, rock, hip-hop et jazz..). Le festival amplifie également son ouverture
aux autres disciplines, de la danse a l'art plastique, notamment la photographie, et du théatre au cinéma.

Dés le 11 mai, I'hnommage rendu a Constantine, la ville-histoire érigée en 2015 Capitale de la culture
arabe, s'ouvre par une exposition photographique qui est le fruit de ces «regards croisés» entre artistes
que I'Europe entend favoriser en Algérie. C'est l'autre volonté, renouant avec l'esprit a l'origine des fes-
tivals : l'interculturalité sera le point fort de ces 162 rencontres. Cela grace a des partenariats renforcés
avec les institutions nationales, telle la Radio algérienne qui nous accueille une fois encore a Alger et
animera des rencontres artistiques tout au long de cette édition. Ou encore I'Agence algérienne pour le
rayonnement culturel (AARC), avec laquelle la Délégation de I'Union européenne se propose d'explorer de
nouvelles voies pour aider aux échanges aussi bien qu'a la promotion de la culture algérienne a I'étranger.

Point d'orgue du festival, une table ronde réunira des représentants de la diaspora algérienne en
Europe pour parler d'ouverture, de mixité et de tout ce qui peut rapprocher concretement les créateurs
et leurs cultures.

La mixité culturelle, c'est précisément ce qu'illustrent des musiciens de talent qui puisent dans des
influences multiples pour créer leur langage : 'Europe a invité HK - alias Kaddour Hadadi - et ses «Déser-
teurs» a inaugurer cette 16¢ édition. Enfant du Nord de la France, une région qui est au confluent des
cultures européennes, HK propose un voyage plein d'allégresse entre chaabi et grande tradition de la
chanson, pour une musique résolument «de toutes les couleurs».

Nous espérons que cette 16¢ édition du festival vous permettra d'explorer de nouveau la diversité cultu-
relle européenne et l'interculturalité en vous apportant beaucoup d'émotions, de plaisir et d'inspiration.

Bon festival a toutes et a tous !

Marek Skolil






___ACCES GRATUIT DANS LA LIMITE

Hk & Les Déserteurs

Quand le chaabi déteint sur la mome Piaf... HK (alias
Kaddour Hadadi) et ses Déserteurs font danser avec
une allégresse communicative Les Passantes de Georges
Brassens ou LAffiche rouge de Léo Ferré. Une quinzaine
d'immenses classiques de la chanson francaise sont ainsi
repris (Padam padam, Toulouse, Les P'tits Papiers, Vesoul,
Né quelque part, Le Plat Pays, Sous le ciel de Paris...).

Fils d'immigrés algériens établis a Roubaix, HK sétait fait
connaitre, entre 2005 et 2009, au sein du groupe M.A.P,
avec deux albums : Debout la-d'dans (2006), et Les Bron-
26s font du Ch'ti (2009). En 2009, il crée le groupe HK & Les
Saltimbanks, et sorten 2011 'album Citoyen du monde. La
chanson On ldche rien, extraite de cet album, est reprise
en cheeur dans les manif” en France, et jusquau cinéma
dans le film La Vie d’Adéle. Dans Les Temps modernes,
sorti en mai 2012, HK rend hommage au grand résistant
Stéphane Hessel, sacré chef spirituel du mouvement des
«Indignés». Enfin en 2013, débarquent les Déserteurs. ...
HKa publié deux romans : Jécris donc jexiste, autofiction
parue aux éditions Riveneuve en 2012. Et en 2014 Néapo-
lis, toujours chez Riveneuve.

Les Déserteurs : Hadadi Kaddour (chant) ; Sébastien
Wacheux (batterie) ; Meddhy Ziouche (guitare acous-
tique, cheeur) ; Fabrice L'Homme (basse) ; Bastien Char-
lery (accordéon, piano, cheeur) ; Hacéne Khélifa (violon,
choeur) ; Mohamed Abdennour/Pti Moh (mandole,
cheeur) ; Rabah Khalfa (derbouka, choeur) ; Hamidi Mou-
loud (régisseur) ; Louis Henri Chambat (technicien son) ;
Stéphane Baudet (tourneur).

10 et 11 mai ALGER
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DELEGATION DE LUNION EUROPEENNE

EXPOSITION

Voisinage de I'Europe

Faces of the Neighbourhood

«Regards du voisinage» rassemble des photos qui
illustrent les activités et projets concrets qui découlent
d'une politique majeure des relations extérieures de I'UE.
A travers différents thémes et lieux, I'exposition montre
des exemples de coopération dans des secteurs aussi va-
riés que la migration, I'environnement, la recherche ou la
jeunesse, dans tous les pays de la région, offrant ainsi un
visage plus humain a la coopération européenne. Seuls
quelques-uns des milliers de projets financés par I'UE
dans les 16 pays du voisinage sont présentés ici. Rendez-
vous sur le site www.enpi-info.eu.

Du 10 au 25 mai ALGER

«Constantine : Regards Croisés,

Patrimoine et Culture»

Lexposition photographique «Regards croisés» est pro-
posée a Constantine dans le cadre de la manifestation
«Constantine, capitale arabe de la culture 2015». Elle est
|e fruit d’une exceptionnelle collaboration entre I'Algérie
et I'Europe qui a permis de confronter les regards d'ar-
tistes de toutes les nationalités sur une ville qui détient
un des plus riches patrimoines culturels de 'Algérie. Pho-
tographes ayant participé a la résidence :

Algérie : Yassin Belahsene, Sarah Bellache, Labib Benslama,
Arslane Bestaoui, Fatima Chafaa, Rim Hamdan, Salim Gora,
[brahim D. Laissoub, Sabrina Louenchi, Louiza Sid Ammi
Europe : Jean-Christophe Ballot (France), Gastao De Brito
E Silva (Portugal), Akos Major (Hongrie), Frédéric Mateme
(Belgique), José Manuel Navia (Espagne), Kim Naylor
(Suede), Hrvoje Rukavina (Croatie), Otto Snoek (Pays-Bas),
Michele Spadafora (Italie), Lucian Tudos (Roumanie)

Du 13 mai au 30 juin CONSTANTINE
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A 30 ans, Djemila, juriste célibataire, a enfin son
propre appartement... a deux pas de chez ses
parents. Francaise dorigine maghrébine, elle fait
tout pour gommer ses origines. Emma, sa voisine
déjantée et fauchée, rame pour élever seule ses deux
enfants. Alors que tout oppose les deux femmes, une
amitié profonde va naitre grace a leur amour de la
musique. Cette comédie trés enlevée, coécrite par

Frangoise Charpiat et Mariem Hamidat, rend hom- 0929 02,55 d] R «Oiliges 025009 «lasli Slgud]dr (o
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réunit aux cotés de Rachida Brakni et Isabelle Carré
de célebres interprétes algériens, tels Sid Ahmed
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leurs», tout en étant d'«ici», réfléchissent a tout ce
qui peut manifester et renforcer l'interculturalité.
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ALLEMAGNE

THEATRE

Le Voyage d’un Roi

Théatre d'ombres pour enfants

Un voyage autour de la terre, fantasque et fourmillant
d'aventures, avec plus de 60 figurines en ombres
chinoises. Lhistoire se passe dans un pays, mais atten-
tion ce n'est pas un pays comme les autres, c'est un
pays — comment dire — un peu spécial. Dans ce pays,
tous les citoyens se promenent avec des arrosoirs et des
parapluies tous les jours de la semaine et méme le week-
end. En fait, ils ne sen séparent jamais. Cest une sorte
de tradition. Dans ce pays, il y a un roi, le roi est un peu
spécial lui aussi. I n'est jamais sorti de son chateau. Mais
un jour, le sol se fend en deux sous la tour du chateau
et voila notre roi est précipité a une vitesse effroyable de
l'autre coté de la terre. Arrivé de I'autre coté de la terre,
il na quune seule envie : rentrer a la maison. Mais pour
cela il lui faut faire un voyage autour de la moitié de la
terre. Comment se termine cette histoire un peu spéciale,
avous de le découvrir!

Idée : Annette Wurbs et Peter Miiller (Theater Handge-
menge). Artistes : Marie Feldt et Peter Miiller. Regard
extérieur : Stefan Wey, Annette Wurbs, Peter Miiller.
Histoire : Toute I'quipe. Musique : John Carlson. Scéno-
graphie, son et lumiére : Peter Miiller.

Les artistes

Le Theater Handgemenge est une compagnie majeure
en Allemagne. Ce collectif dartistes est créé en 1990
par trois marionnettistes diplomés de I'Ecole Supérieure
d’Arts dramatiques Ernst Busch a Berlin. Avec ses diverses
créations il se produit en Allemagne et dans de nombreux
festivals a I'étranger.

19 mai CONSTANTINE / 22 mai ALGER
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AUTRICHE
Moving Acts

Théatre pour enfants

Moment magique est un fascinant spectacle pour enfants
qui vient d’Autriche. Dans cette piéce drole et poétique,
le duo d'artistes clowns a décidé d'enchanter le public
par la magie, mais. .. ce n'est pas si simple que cela ! La
volonté, le désir et la réalité peuvent étre finalement une,
deux ou trois choses tout a fait différentes, et parfois on
court le risque que tout se passe autrement. Et puis cela
signifie qu'il faut rester calme et garder la téte froide !

Les artistes

Anne Netti (Annette Gromminger) et Isa Bella (Isabel Blu-
menschein) avec la participation spéciale de Radouane
Boukachabia (narrateur).

15 mai ALGER /16 mai TIARET

CINEMA

Attention — A life in extremes
de Sascha KolInreitner

Le long métrage Attention - A Life in Extremes est un
documentaire qui traite avec une distance objective du
phénomene des sports extrémes. Nous accompagnons
un wingsuit-flyer, Halvor Angvik, un apnéiste, Guillaume
Néry, et un cycliste extréme, Gerhard Gulewicz, dans
leurs ambitions a la pointe du sport mondial. Ils volent le
long de rochers escarpés, plongent sans bouteille d'oxy-
gene dans les profondeurs des mers et se soumettent a
des courses a vélo infiniment pénibles.

18 mai ALGER
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BELGIQUE/WALLONIE-BRUXELLES
___MUSIQUE

Amélia Jardon Mezzo soprano

Amélia Jardon est une mezzo soprano belge née a Aachen
(Allemagne). Elle commence sa formation en chant au
Conservatoire de Verviers (Belgique). Elle débute sa car-
riere en interprétant le role de Dorabella de Cosi Fan Tutte
de Mozart au Festival des foréts de Compiégne. En sep-
tembre 2014, Amélia intégre |'European Vocal Department
al'IMEP et se perfectionne aupreés de Frangoise Viatour.

Daniel Thonnard pianiste

Daniel Thonnard est né a Verviers, en Belgique. Trés jeune, il
commence |e piano et poursuit ses études au Conservatoire
Royal de Musique de Liege ol il remporte les plus hautes
récompenses en musique de chambre, piano et piano d'ac-
compagnement. Le talent pianistique de ce jeune virtuose
belge le porte a la réussite de toutes les disciplines musi-
cales et artistiques en tant que musicien de jazz-variété ou
méme lors de quelques prestations de comédien.

Julie Mossay Soprano

Aprés des études au Conservatoire Royal de Bruxelles ol
elle obtient un premier prix en opéra dans la classe de Mar-
cel Vanaud, elle poursuit sa formation auprés de Christiane
Stutzamnn au conservatoire de Nancy ou elle obtient sa
médaille d'or et son diplome de concert. La jeune soprano
débute sa carriére a I'0Opéra Royal de Liége dans Jenufa.
Le théatre, la danse, la comédie musicale en passant par
le jazz, elle fera ses débuts a l'opéra de Lausanne dans le
role de Nadia dans La Veuve joyeuse en décembre prochain.

12 mai ALGER / 14 mai BEJAIA
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CROATIE

N

Extraits de musique classique
du XX¢ siécle

Marko Zupan Fitiste

Né a Zagorje en Slovénie, il a étudié la musique dans son
pays, en France et a Salzbourg. Il vit a Berlin, ot il joue
comme soliste avec plusieurs formations orchestrales,
est membre de différents ensembles de musique de
chambre. Il a donné des concerts dans le monde entier,
et a enregistré récemment deux CD (Trio Susal avec Boris
Bizjak et Yoko Misumi). Il enseigne la musique a Split, et a
fondé le Festival international de musique Ursus.

Mihovil Karuza violonceliste

Né a Split en Croatie, il a commencé a jouer du violoncelle a
7 ans. Il a étudié a I'Université de Zagreb, dans la classe de
Valter Dedpalj. Il posséde un diplome de I'Université d’Etat
de Pennsylvanie, ou il a assuré une charge d'enseignant.
Depuis 2011, il se produit réguliérement au sein de I'en-
semble de solistes de Zagreb. Il est membre de I'Académie
des arts de I'Université de Split et a formé de nombreux
étudiants qui poursuivent une carriére reconnue.

Ana Domancic K. riatiste

Née a Hvar, Ana a collaboré a ses débuts avec I'Orchestre
de I'Opéra du Théatre national de Croatie, de Split, sous la
direction de Boris Papandopulo. Elle a été premiére flutiste
solo a I'Orchestre symphonique de I'0péra de Split, et a
collaboré avec le Symphonique de Dubrovski et 'Orchestre
Croate de Navy. Membre de 'Académie depuis 1998, elle
sest produite dans le monde entier. Elle a concu la premiére
méthode supérieure de flute en Croatie, et ses étudiants
sont devenus des professeurs reconnus.

11 mai CONSTANTINE / 12 mai BEJAIA
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La Negra

La Que Nunca

La Negra (La Noire), de son vrai nom Amparo Velasco,
est née a Alicante, elle quitte adolescente I'Espagne
pour le Brésil, le Mexique et I'Amérique du Nord. Vivant
ces étapes comme un voyage initiatique, elle se forge
une personnalité atypique. Dans son premier (D, inti-
tulé La Negra (2006, Casa Limén), elle sest alliée a Javier
Limdn pour sceller une alliance subtile et élégante de
flamenco. 2011 marque I'année de son retour au stu-
dio pour enregistrer son deuxieme CD. Cette fois-ci, elle
est accompagnée par Juan Fernandez «El Panky» qui
assume les roles de producteur, compositeur et guita-
riste. A ce projet se joint a eux Fernando Vacas, avec le
cachet Eureka, comme coproducteur et compositeur.
Les trois créent ensemble La Que Nunca (Celle que
jamais) (2012, El Volcan Msica). Un album avec lequel
ils réinventent le son gitan de La Negra. Une pop fusion
qui déconstruit les genres comme le flamenco, le jazz
ou le psychédélisme en arrivant a un son sophistiqué
et contemporain.

20 mai CONSTANTINE / 22 mai ORAN
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FINLANDE

Stina

Pianiste et chanteuse finlandaise, Stina est née a Hel-
sinki dans une famille de musiciens. Elle tombe dans la
marmite de l'opéra quand elle était toute petite. Elle est
diplomée en chant classique du conservatoire de mu-
sique de Helsinki avant de suivre ses études en musique
classique a I'académie Sybelius de Helsinki. Elle chante en
kabyle et finnois, elle joue au piano et a la clarinette. Elle
a fait le buzz dans les milieux algériens, sur les réseaux
sociaux. Cette jeune artiste de la lointaine Finlande, un
pays de I'Europe du Nord, a conquis, en peu de temps
seulement, le ceeurs de milliers de fans sur la toile.
Pour cause, cette Finlandaise, passionnée de musique
kabyle, interpréte magistralement des chanson kabyles,
avec piano et chants dans un kabyle parfait sans accent !
Dans un style lyrique qui rappelle beaucoup la grande
diva Taous Amrouche, Stina interpréte des titres célebres
ou moins connus de la chanson kabyle. On réentendra
ainsi Ay-a Lxir Inu de |dir, Ad zzi Sad de Slimane Azem, ou
encore Lemhiba-k de Brahim Tayeb.

19 mai ALGER / 21 mai BEJAIA
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Igit

lgit, c’est une voix puissante, rocailleuse et chaude qui
résonne comme celle d'un chamane blues. On l'imagine
sur un rocking-chair gringant, scrutant I'horizon de ses
amours perdues, dans les volutes d'une millionieme
cigarette. Mais il gueule les enfers de ses amours mortes
0u en sursis avec une énergie contagieuse. Il est ardent
quand il nous entraine dans ses paradis. Formé a lécole
de 1a rue, la voix cassée mille fois, une guitare restée
des jours avec trois cordes et toujours le méme enthou-
siasme. Igit, c’'est un bing band a trois, le Mississipi qui
déferle sur les ruelles de Montmartre.

12 mai CONSTANTINE / 13 mai ANNABA /
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Eleni Tsalighopoulou

Avec un parcours artistique de presque 30 ans et une
discographie riche, composée de 17 albums, de 1987
a 2014, Eleni Tsalighopoulou est considérée comme
une des grandes dames de la scéne musicale grecque
contemporaine. Au début des années 90 elle a introduit
avec d'autres musiciens un style moderne et «savant»
de musique grecque (avec le titre Entechno), composé
d’'un mélange de sons de musique populaire (rebétiko)
et dinfluences plus modernes et occidentalisées, avec
des paroles plus élaborées, souvent des poémes. Aprés
avoir collaboré avec les plus grands chanteurs grecs, Eleni
Tsalighopoulou change de style en 2000 avec un nouvel
album qui contient des chansons pop. Quelques années
plus tard, elle coopére avec des groupes de musique
traditionnelle, celle-ci ayant toujours influencé sa pro-
duction. En 2011, elle compose pour la premiére fois la
musique de toutes les chansons de son album Tarira, avec
des paroles de grands écrivains. A Alger, Eleni Tsaligho-
poulou, avec les musiciens Spiros Hadjiconstan-Tinou,
Aris Hadjistavrou et Apostolos Tsardakas (guitares et
gandn), présentera au public algérien les chansons les
plus appréciées de sa discographie, dans un mélange de
sons orientaux et occidentaux, traditionnels et modernes,
venant de toutes les rives de la Méditerranée.
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Bihari Janos Tancegyiittes

(et ensemble de musique et de danse traditionnelles a
été créé par le chorégraphe Ferenc Novdk et une ving-
taine de ses amis en 1954. Dés le début, le groupe étudie
et propose des solutions originales pour porter la danse
folklorique hongroise sur la scéne. En 1972, Bihari était
linitiateur du premier «tdnchdz» (soirée de danse folk-
lorique) a Budapest, ol le célébre «<mouvement tanchdz»
hongrois a été lancé. En 2011, sa méthode — la voie dans
I'enseignement de la danse traditionnelle — a été ins-
crite sur la liste de 'UNESCO pour la protection urgente
de I'héritage impalpable. «Pour nous, I'héritage n'est
pas seulement une collection historique, mais doit étre
traité comme une matiére active et la source de choré-
graphies toujours actuelles.» Le groupe a environ 30 cho-
régraphies dans son répertoire, en incluant des danses
authentiques, des danses folkloriques contemporaines
et des spectacles de théatre dansé. En 2012, I'ensemble
Bihari Janos a obtenu le prix Prima Primissima.
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Anissa Gouizi (entomari

Anissa Gouizi, promotrice du projet musical (entomari, vient
dobtenir récemment le prix du meilleur talent au Festival
International de Jazz Fara Music de Rome (Italie). Dans Cen-
tomari de nombreux thémes d’inspiration sont contenus tels
le voyage d'amour, I'espoir, le rapport a la terre et la dénon-
ciation des injustices. Dans une approche trés métissée, les
genres musicaux cultivés par Anissa sont le gnawi, le chaébi,
le jazz et la tradition populaire italienne. Aux cotés d’Anissa
et d'Emilio Marinelli, un interpréte qui a collaboré avec de
grands artistes comme Maria Schneider et Kenny Wheeler,
les autres coéquipiers de ce voyage sont : Gionni di Clemente
(un multi-instrumentiste qui combine guitare classique,
oud, bouzuki, sitar) ; Giacomo Dominici (contrebassiste) ;
Francesco Savoretti (percussionniste : percussions de Médi-
terranée et du Moyen Orient) ; Tommaso Vecchiarelli (DJ et
compositeur de musique électronique).

20 mai ALGER

Paolo Dirani

Paolo Dirani est diplomé du Conservatoire G. B. Martini
de Bologne dans la classe de Lidia Proietti, et continue
ses études a Milan avec llonka Deckers avant de se per-
fectionner auprés d’Alessandro Specchi, Riccardo Bren-
gola, Boris Bekhterev, Alfons Kontarsky. Entre 1984 et
1986, il collabore en tant que pianiste accompagnateur
aux masterclass de fliite traversiére du maitre Severino
Gazzelloni a I'Académie Chigiana de Siéne. En 1987 il
remporte le premier prix dans la section Flite et Piano
au Concours International de Stresa en Italie. En 2008 et
2010, il est membre du jury du Concours international de
Piano «Lalla Meryem» de Rabat.

17 mai ALGER
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PAYS-BAS

JWO Maghreb Jazz

rencontre Bahdja Band

JWO, du nom de son fondateur Jan Wouter Oostenrijk, est
un groupe pionnier et passionné par le monde arabe. Ses
improvisations vont du blues et du bebop aux mélodies
arabes, s'appuyant sur les rythmes communicatifs du
charqi, du rai et du chadbi. JWO sera pour la premiére fois
en Algérie. Le groupe JWO comprend Jan Wouter Qosten-
rijk (quitare), Marco van den Akker (basse), Bas Bouma
(percussions). Bahdja Band est un groupe algérien qui
réalise la fusion de plusieurs genres. Il a été formé spé-
cialement pour la rencontre artistique et musicale avec le
groupe JWO, dans le cadre du Festival européen en Algé-
rie, et se compose de Kheireddine Mkachiche (violon),
Mohamed Bousmaha (chant), Tayeb Drifoul (piano),
Houari Gaidi et Djamel Djelab (percussions).

24 mai TLEMCEN / 25 mai ORAN

CINEMA

La Tempéte - The Storm
de Ben Sombogaart - 2009 - 96 min

Une fiction dans le contexte historique de la désastreuse | Ly

inondation qui a ravagé la province c6tiére néerlandaise
de Zélande en 1953. Lorsque leur ferme est détruite par
I'inondation, une mere adolescente Julia est séparée de
son bébé garcon qu'elle a caché dans une boite. Elle est
sauvée de la noyade par un jeune lieutenant de I'armée
de Iair, qui va l'aider a rechercher son bébé. Une quéte
quasi désespérée sensuit.

25 mai ORAN
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________MUSIQUE A 90
Tolhaje

ALY

Depuis sa création en 2000, Tolhaje sest fait connaitre,
en Pologne et a I'étranger, par sa participation a de nom-
breux festivals de musique folk et ethno (Pulse Festival a
Londres ou Sziget Festival a Budapest).

Tolhaje s'inspire de la tradition musicale des groupes tra-

ditionnels du sud-est de la Pologne, s'inscrivant dans un 3l Lol il e Llehy] g lylin eabins
style musical <modern folk». Parmi ses nombreux projets )

et réalisations, il faut mentionner sa contribution récente gb ¢ lsds das Ligly fs‘m w5 QW‘
ala production de la bande sonore de la série télé Wataha debledl 5 lamy sho o 0o el O25hb 52 Aiwge
produite par HBO. G925l Jbik) Ghiwge ] & lgalgwl 429! oSg
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PORTUGAL

Cuca Roseta

Si elle fréquente dés I'dge de 18 ans les clubs de fado,
Cuca Roseta a dii son essor a une rencontre presque for-
tuite avec le musicien argentin, compositeur et produc-
teur Gustavo Santaoalalla, célébre pour avoir remporté
deux oscars de la meilleure musique de film. Un album
homonyme, Cuca Roseta, résulte de la rencontre, et son
succes est immédiat. Avec Raiz, son deuxiéeme album
sorti en 2013, Cuca Roseta dévoile sa personnalité : elle
en a composé elle-méme les chansons, avec des mots qui
parlent de son histoire personnelle. Elle a été qualifiée de
«nouvelle voix du fado», dans un genre musical ou elle
se distingue par sa sincérité et la force expressive de son
style.

15 mai ALGER
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REPUBLIQUE TCHEQUE
____MUSIQUE

Yellow Sisters

Les Yellow Sisters sont un groupe vocal féminin a cap-
pella, qui flotte avec légéreté et élégance a travers tous
les styles de musique : funk, rythm n’ blues, world music,
jazz et reggae. Les Yellow Sisters sont de véritables illu-
sionnistes sonores. Elles multiplient les expériences avec
la mélodie et le rythme, et cherchent de nouvelles facons
de travailler avec la voix. Leur répertoire uniquement
composé de leurs propres titres fait d'elles les chanteuses
a cappella tcheques les plus originales.

24 mai ALGER
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ROUMANIE

THEATRE

Edith Piaf
Dans le Tourbillon de la Chance

Matei Varodi Metteur en scene

«Edit Piaf a écrit un livre dans lequel elle présente de
nombreux moments de sa vie. Le livre, qui S'intitule Au
bal de la Chance, traduit en roumain, a constitué la base
de l'inspiration pour ce spectacle. J'ai essayé de valoriser
spécialement les moments clés de la vie d'Edit Piaf. Le
spectacle met en valeur le conte de I'amour comme élé-
ment fondamental du destin. Un spectacle sur la néces-
sité de communiquer, sur le sacrifice et le dévouement
qui conduisent a d'extraordinaires succés artistiques mais
aussi a d'énormes retombées.»

Ramona Olteanu Interpréte

Lactrice Ramona Olteanu est diplomée en 2010 de
I'Université roumaine Hyperion (Faculté des Arts). Elle
a débuté comme actrice au théatre Al Davila de Pitesti,
dans le spectacle Deux roumains en Europe, mis en scéne
par Matei Varodi. Dans cette piece, Ramona Olteanu a la
difficile mission de joindre I'expérience de vie de celle
qu‘a été Edith Piaf a sa vie qui a été consacré au genre
musical de la chanson réaliste. On doit mentionner que
les chansons sont chantées en live, Ramona étant accom-
pagnée au piano par le virtuose George Popa.

23 mai ALGER
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African Boy

I n'y a aucune «crise d'identité» dans le parcours d'Olus-
hola Ajose. Sous le nom d'Afrikan Boy, il propose une
musique qui refléte son expérience de vie, alliant bril-
lamment les sons du sud-est londonien, dont il est issu,
avec ceux du Nigeria d'oli viennent ses parents. Sur son
single récent HIT 'Em Up il «recalibre» la musique du
chanteur de Iégende, Fela Kuti. Il a contribué au travail de
DJ Shadow, et a participé a I'aventure de I'Afrique Express
avec Baaba Maal, Femi Kuti, Damon Albarn et Fatoumata
Diawara. .. tout celaa 25 ans ! Et Afrikan Boy continue
a créer sans reldche, alors méme qu'il étudie la psycholo-
gie a l'université de Brunel. En 2013 il a collaboré avecle
grand producteur Danois Silver Bullitwith, comme invité
d’honneur sur le projet Afrikans in Denmark. A I6té 2013
sont sortis Hit Em Up'Which, et Wa dele wa Royin, restés
six semaines sur la playlist de BBC Music. Afrikan Boy a
effectué une tournée en France, en 2013, avec Keziah
Jones, et se produit réguliérement en Grande Bretagne
etal'étranger.
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CINEMA

Palme

Documentaire réalisé par

Kristina Lindstrom, Maud Nycander
2012 -103 min

Un soir de févier 1986, Olof Palme fut assassiné par balle
en sortant d'un cinéma au centre de Stockholm. Cette
nuit transforma la Suéde. Le documentaire Palme, réalisé
avec virtuosité par Maud Nycander et Kristina Nystrom
en 2012, raconte sa vie, ses époques et la Suéde quil a
contribué a créer. Sétant non seulement basé sur des
ressources audiovisuelles de SVT et d‘autres archives
cinématograhiques privées en super 8 mais ayant aussi
ajouté de nouvelles interviews tant avec des hommes
politiques suédois comme Carl Bildt, Ingvar Carlsson
qu'avec I'évéque militant sud-africain Desmond Tutu et la
famille Palme, Lindstrom-Nycander a fait le portrait de
«Palme, 'nhomme politique et I'nomme privé au cceur de
son temps, a destination de la nouvelle génération qui
n'était pas encore née lorsquiil fut tué».
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Sous le patronage de Mme la Ministre de la Culture Madia LABIDI
i

PATREMDINE ET CULTURE

du 13 mai au 31 Juin 2015

2™ Résidence euro-algérienne des photographes

Deganisée par b Déldgation de MUrsan europdenne en Agéne en coondination sves ks senices culludels des Etals membnes de MUE

En pamenasiat dnec be Programme die coopdratson LE-Algérie de probection et de valorisation du patrimaine cullurel algdrien sPatrimoanes
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